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dicion popular 'y los
documentos histéricos
de la época, tanto es-
pafioles como italia-
nos, favorecio la tesis,
siempre sostenida, de
que Génova habia sido
la cuna de Cristobal
Colon.

Este grabado repre-
senta la casa donde na-
cidel gran descubridor
de América, declarada
hace siglos, monumen-
to nacional italiano.

ADRIANO ARIE,

N JOSE DE COSTA RICA, AMERICA CENTRAL
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BOTIGA NUEVA DE SAN JOSE

Fundada el 1.© de Junio de 1899 por su propietario

MARIANO JIMENEZ ROJAS

Una de las mads acreditadas boticas de
San José, especialmente por la con-
fianza que tiene el publico en el
despacho de sus recetas.
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Bettina de Holst

Frente a ‘*‘La Tribuna”

NOS LLEGO GENERO DE ENCAJE CRUDO Y ENCAJES BELLISIMOS
PARA ROPA INTERIOR.

NUEVO SURTIDO DE GUANTES MUY ELEGANTES.

CHUSPAS DE PAJA PARA SOMBREROS
CUELLOS Y PIELES PARA ABRIGOS.
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EDITORIAL

Madres, cuidad a vuestras hijas

ENA da insistir tanto en este punto, pero nos vemos abligadas a ello por lo que obser-
~ wvamos: las nifias van solas a todas partes y las madres tienen demasiada confianza en
ellas. Salen de su casa y no saben las madres qué rumbo toman. Una noche de estas
dos sefioritas con dos jovenes, en auto. No es correcto que vayan sin una persona seria
las acomparie. Los jovenes a menudo les ofrecen licor y cuando toman varias copitas nadie
uerio de sus actos; si esos jovenes no abusaron de las nifias, supimos que fué porque tu-

By

Jauto y en compaiiia de dos jovenes, a Alajuela; almorzaron, tomaron mds vino de la cuenta
gresaron en un estado lamentable. La dama que las observd estava acongojada, pero nada
hacer.
Una noche de estas, un auto se descompuso frente a la casa de una estimable dama,
n se asomé a ver lo que pasaba; oy6 que varias sefioritas y jovenes refan y comentaban
habian ido a bafiarse de noche, habian tomado; solo asi se comprende los comentarios
hacian, que no es para contarlos.
Se van al teatro con sus amigos o novios y en la oscuridad y como van solas, no las
petan como debieran respetarlas.
" La mujer es tan delicada que la mds ligera mancha la perjudica; son pocos los hombres
e saben apreciar la correccion de una seiiorita; desgraciadas las nifias que se casan con
es que no saben apreciar lo que vale la virtud, la pureza de la que va a ser su esposa;
i la recibe como esposa, siendo una nifa ligera y despreocupada, después de casados, pronto
esilusionard de ella y entonces la cambiagd v la hard infeliz en fodo sentido; porque si
ella no le importa, buscard en qué desahogar sus penasy la deshonra del hogar serd completa.
. Cuenta muy grande tienen que dar los padres por el descuido de sus hijas. Generalmente
g recibe el castigo de sus propias faltas; y serd tarde, cuando vean a sus hijas desgraciadas
Siguiendo un mal camino, o formando un hogar infeliz y entonces se lamentardn de
aher sido demasiado suaves con ellas. El orgullo de los padres debiera consistir en la edu-
on de sus hijas y no en mostrar que son reinas de belleza, que son las mds atendidas en
‘salones, que son las mds simpdticas y corrientes, y muy modernistas. Fuman, beben, pa-
n en auto solas, cruzan las piernas con descaro, y llevan escotes mdecorows Este no es el
delo ideal de hija que con orgullo pueden mostrar los padres de familia.”™

Sz Coiat. Dt e et

MINUTOS DE FILOSOFIA

Si el peso de las ajenas miserias conmueve tu iOh maldita amistad, la que en vez de servir
Ima, socorre con preferencia a la necesidad ver- para el bien y la virtud, sirve para el mal y el
gnzante. vicio,
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12 de Octubre de 1492

Discurso pronunciado por dofia ROSAURA DE VENEGAS en la Asamblea del 12 de Octubre de 1932
en la Escuela Repiiblica de México.

La noche es negra y tenebrosa, una noche
invernal del mes de Octubre. Recostado en la
baranda del barco, un hombre parece romper
con su vivida mirada penetrante, las sombras
del arcano. No es posible dormir; una ansiedad
terrible lo devora; ha empefiado su palabray
si el cielo no lo ampara para descifrar el enigma,
tendrd que retroceder o morir. jOh! la muerte
es nada antes de soportar las burlas estipidas
de un pueblo que siempre lo tuvo por loco...
Y él ora y medita...,, de pronto da un salto y
cae de rodillas! Alabado sea Dios! Un cafio-
nazo destruye la tapa del misterio y aparece
un mundo, el mundo de Coldn.

Levantemos un altar. En su parte mas alta
la reina Isabel, la mujer fanitica, si, pero de
un fanatismo superior, la mujer inspirada por
Dios (siempre debia de ser una mujer). A su
lado, Colén de rodillas, besando aquella filan-
tropica mano que deposité en las suyas el por-
venir de un mundo. A la derecha, Hernan
Cortés, que conquisté el fastuoso imperio az-
teca y a la izquierda Francisco Pizarro acom-
paiflado de sus catorce héroes conquistando las
regiones del Sur. Formando aureola, vendrian
luego los Balboas, extendiendo su mano hacia
el poniente, sefialando el Pacifico, las Casas,
Valdivias, Alvarados, Benalcazar, Solis Garcia,
Gaboto, Alonso de Souza, Magallanes y miles
de valientes y atrevidos soldados andénimos
cuyas heroicas azafias jamas pasaron por la
mente de Cervantes. Porque esos titanes ex-

ploraban a la vez que cambatian y congqui
taban; en las isias y en el Continente, en
montafia y en las estepas, en las costas y¢
los Andes, en el Mississipi y en el Amazona
en la Florida y en las pampas argentinas.

El cuadro quedaria incompleto si junto
la raza hispana, iniciadora gloriosa de tan
conquista, no admitiéramos a los no men
arrojados e intrépidos ingleses y francese
luchando por la civilizacién americana; pe
ellos pisaron su suelo cuando ya los espaifiol
lo habian bautizado con su sangre.

Nifios que me escuchdis: por vuestras ven
circula la sangre de aquellos héroes que habia
heredado el ardor de la conquista de drabes
romanos; llevais sangre de conquistadores. Tt
bajad porque la injusticia del nombre de Am
rica sea reparada. En este dia glorioso, en qu
la América evoca y canta las glorias de |
Madre Patria, elevad vuestros corazones
prometed que daréis al Nuevo Continente ¢
nombre de aquél que con su constancia, a
negacion y talento, se elevé sobre los mi
encumbrados monarcas de la tierra. Que
Nuevo Continente lleve su verdadero nombre
COLOMBIA, en memoria de Colén.

DE BUEN HUMOR

® Tia Maria (horrorizada); iDios mio! Juanito, dqu

dirfa tu madre si te viera fumando cigarrillos?
Juanito (con calma). Seguramente le darfa urn
accidente porque son de los suyos.

No se conforme con volverse loco cuan-
do tenga un dolor de cabeza, o de cual-

CAFIASPIRINA

v vera que en un momento le da com.
pleto alivio, le devuelve las fuerzas yle
proporciona un saludable
bienestar sin afectarle ni el
corazon ni los ritones.

quiera otra clase. Acuda a la
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Las otras noches invité a cenar a una joven-
moderna y elegante. Por supuesto, lo pri-
que hice al instalarnos en nuestra mesa
hez Guaglino’s” fue pedir cocktails. Para
Pgran asombro, Diana, a quien creia la mas
fioderna entre todas las chicas de nuestra ge-
gracion ultramoderna, no toco el de ella.

No ha probado usted su cocktail...—ob-
€rve, al comenzar a cenar.

—VYa lo sé... jjamas tomo un cocktail !—
testome con vocecita inocente y como algo
fendida.

—; Qué esta usted diciendo, Diana! Si la
ltima. vez que cenamos juntos tomo usted
o. Y hasta recuerdo ahora que estuvo usted
utiendo largo rato sobre los méritos de un
Bfonx v de un San Martin, hasta que se de-
dio pedir los dos...

—Puede ser que entonces lo haya hecho...
iero jva no bebo cocktails!

“Miré escudrifiadoramente a Diana; real-
ente, me parecio algo palida. ;Quiza no se
entia bien ? Fsa debia ser la razon para esta
Sibita abstinencia, pensé, y segui hablando:
. —Creo que todas las chicas toman cocktails,
gue les agrade o no... Esta de moda!—y no
Pude menos que suspirar recordando los innu-
Merables copetines que habia debido pagar...
. —Todas lo hacian, y yo también lo hacia...
=dijo Diana pensativamente.—pero hemos de-
idido no seguir haciéndolo. Al menos, algu-
nas de mis amigas y yo no lo haremos mas...
io volveremos a tomar esas bebidas terribles.
gue durante toda la noche nos tenia mareadas
¥ descompuestas—bebid un trago de limonada,
f yo pregunté: Entonces, por qué..—; Por
Qué>—me interrumpié ella,—pues porque,
como acaba de insinuarlo, estaba de moda; esa
de beber cocktails, al igual como pasarse la
noche bailando y flirteando; considerabase el
tolmo de la elegancia. No era posible contarse
entre las chicas “de moda’”’, mientras no se de-
dicase una a todas estas cosas, que eran, en
cierto modo, sinonimo de libertad y moder-
nismo. La sencillez, la vida tranquila v paci-
ica, considerabase como algo terriblemente
anticuado, De nada servia ser una “modesta

{El adios... a los Cocktails!

Por GOODFREY WINN

violeta”, porque, en el caso de serlo, no habia
quien hiciera caso de una, ni nadie la cortejaba
y amaba. Todas las chicas haciamos lo huma-
namente posible por ser brillantes orquideas;
queriamos ser parecidas a Greta Garbo y, al
fin y a la postre, todos nuestros modales lle-
garon a ser afectados, sin sinceridad alguna,
y puede asegurarle a usted que nosotros mis-
mas estabamos cansadas de ellos.

Por un rato parecio Diana sumida en melan-
colicos recuerdos, pero luego su faz se aclara.

—; Gracias a Dios, también esto ha cam-
biado ahora! LLas modas cambian también para
las costumbres, y ahora podemos despedirnos

‘de todo esto... Ya no se considera, distinguido

ni elegante tomar innumerables copetines y
pasarse la noche bailando y flirteando...

—Lo que quiere decir—dije,—que después
de todo no quieren ustedes ya ser brillantes
orquideas, sino modestas violetas. Perfecta-
mente, Diana; pero debo decirle que el aspecto
de ustedes es el mismo...

—También yo creo lo mismo que usted—
asegurd Diana,—pero puede creerme que nos
“sentimos’ por completo diferentes. No puede
usted tener una idea del alivio que me produce
esto de poder comportarme con toda naturali-
dad; de poder otra vez ser “yo misma”, des-
pués de haberme visto precisada a ser “otra™
durante anos. Todo en nosotros era ficticio,
y en el fondo éramos las chicas mas sencillas
que era dable imaginar, y detestabamos tener
siempre que mostrarnos supermodernas, lle-
nas de originalidades...

Desea hacer un honito regalo?

Las batitas mas lindas
y mejor confeccionadas, bordadas a mano
y de los mas variados estilos tiene

LA TIENDITA

de dofia CLAUDIA DE GARRON

CONTIGUO AL GARAGE ALFARO
TELEFCNO 3395
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—Entonces... ;por qué lo hacia usted, Dia-
na? Me parece que nadie la obligaba a beber
cocktails, etcétera... ;No es asi?

—No; no es asi. Usted mismo me obligaba
a ello. "

—;Yo? ;Tonterias'-—pretexté, pensando
en mis finanzas, en bastante triste estado.—
i Por “mi” deberia usted beber siempre agua!

—; Oh, no me referia literalmente a los co-
petines ! Sino a todo lo que éstos podian sig-
nificar. En otras palabras esta vida agitada
que nos velamos obligadas a llevar. A salir
de paseo, de baile todas las noches, llegando a
casa a la madrugada, todo eso que constituye
el ideal de ustedes los muchachos modernos.
Y mientras no se entregaban a ello, les pare-
cla que no se vivia...

— Ah, sil—la interrumpi un tanto aira-
do,—;y seguramente a ustedes, las chicas,
les agradaba acostarse a las nueve, leyendo al-
guna novela romantica, detestando bailar? ; Lo
harian asi unicamente porque creian que esta-
ban obligadas a ello? ; Cémo es posible, Diana,
que tenga usted la audacia de decir estas co-
sas, cuando sabe usted perfectamente que fue
por insinuacion suya que venimos aqui esta
noche...!

—Pues bien, si lo hice asi, fue tan sélo por
complacerlo. “Esto” es justamente lo que es-
toy tratando de explicarle; nos veiamos en el
caso de tener que simular que sencillamente
adorabamos el baile, que no podiamos pasar-
nos una sola noche sin €1l; que adorabamos las
diversiones y el flirt, que nos encantaban las
conversaciones mas o menos francas con uste-
des, porque de lo contrario, ustedes, los mucha-
chos, se creian con derecho a burlarse de no-
sotras, tildandonos de terriblemente anticua-
das... y nunca...

—Y nunca pasabamos de eso.., nunca o0s
proponiamos matrimonio... ;no es asi?—ter-
miné la frase de Diana.

—Exactamente, querido..—Diana me miro
con algo de reproche.—jamas nos proponian
matrimonio. Seguian flirteando, diciéndonos
que ¢éramos deliciosamente encantadoras, que
adoraban ustedes nuestra manera de bailar y
de conversar, pero de ahi no pasaban. Y por
eso hemos reconocido... ?

—;Qué es eso de “hemos”? ;Se refiere a
usted sola o a todo el sexo?

T

—;No interrumpa! “Hemos” reconogil
que buenas tontas éramos al portarnos de agi
Ila manera; nos perjudicabamos’ doblements
No conseguiamos maridos y no nos sentian
absolutamente confortables con nuestro pi
ceder ficticio, que bastante trabajo nos
taba... De manera que, de hoy en adelante,
dran ustedes que conformarse con vernos i
como somos, como deseamos ser, y comg §
mos en realidad, y ‘“no” como quisieran usl
des que fuésemos.

—Bueno, bueno..., si todo eso significa g
no tendremos ya necesidad de llevarlas tod
las noches a bailes, al cine, ni a invitarlag
cenar en restaurantes costosos de moda, sif
que podremos quedarnos tranquilamente @
casa, conversando alegremente al lado del fuf
2o, no puedo menos que decirle, Diana, que
cambio de programa me encanta, Ya lo ve i
ted, queridita, que también ustedes encontrd
banse equivocadas respecto a los gustos de ld
hombres. A nosotros tampoco nos agrada est
vida de farandula, pero creiamos que de ot
modo no nos hariais caso, y que si empezan
mos a hablaros de nuestros descos por ui
vida de hogar, tranquila y pacificamente felil
todas las chicas se reirian de nosotros a cal
cajadas.

Diana me contemplé por un rato muy pen
sativamente. Luego inclinose para adelant
sobre la mesa, y pensé que—orquidea o vie
leta—jamas antes Ia habia visto tan seducto
ni tan maravillosamente hermosa... Sus ojs
me parecieron en realidad como dos luminosa
estrellas,

Y por fin murmuré ella dulcemente.

—; Qué grandes tontos hemos sido durant
tanto tiempo!

(e -
| Dr. Alexis Agiiero |

MEDICO CIRUJANO

OCULISTA

| De la Facultad de Medicina de Paris

Oficina: 75 varas al Norte
del Correo.

Teléfono 2712

&
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0 son pocos los hombres que al casarse
ven en la mujer la belleza fisica sin pen-
que para el hogar hace falta una mujer
e sepa dirigirlo en debida forma. Resulta
dero clavo para un hombre unirse a una
jjer inutil v despreocupada para el hogar.
I8 munecas son para exhibirlas en las vidrie-

Por eso muchos hombres que han tenido en
enta solo el fisico de la elegida para esposa,
mas han podido considerarse felices: Yo hg
lido observar a unos y otros maridos.

No hay mas que ver como esos hombres se
sentan. Desde el cuello hasta cualquier
lle de su indumentaria dicen bien a las
ras que en su casa no hay mujer hacendosa.
Aun habiendo fortuna, es necesario que la
Sposa vigile cuanto se refiere a la casa a fin
no abandonarla a capricho de la servidum-
Muchos hogares aparentan mucho mas
los muy adinerados. Todo depende de la
lase de esposa que lo dirija.

La poca hahbilidad de una esposa trae apare-
0s serios problemas economicos, los cuales
an muchas veces a un hombre a situacio-
ies dificiles. De ahi el hastio de muchos ma-
fidos v también el despego para el hogar que
formaron con toda ilusion en la creencia de que
0 les proporcionaria momentos tan abrumado-

Una verdadera esposa

Por la CONDESA DE LYS

res. Son las mujeres las encargadas de que el
hogar se mantega atrayente para el hombre,
quien con entusismo lucha por ¢l sabiendo que
su mujer administra perfectamente el dinero
ganado muchas veces con verdadero esfuerzo.

El excesivo lujo es una de las causas por que
muchos hombres le huyen al matrimonio. Te-
men el derrumbe de una holgada situacion,
formada, con algunos anos de trabajo. Es ne-
cesario que toda mujer lleve tranquilidad al.
hogar, maxime si a la mujer le toca en suerte
un marido ejemplar.

Nota de la redaccion.—FEste pequeio articulo nos
sugiere lo siguiente: No son muy recomendables
para esposas las hijas, por bonitas, inteligentes y
simpaticas que ellas sean, si abandonan el cuidado de
la ropa de su padre. Hace poco oimos los siguientes
comentarios: las hijas de este seflor que es tan buena
persona, tan lujosas que andan siempre, tan bien
puestas, tan-pintadas y el pobre papa anda siempre
tan mal vestido, sin cepillar los vestidos, da las-
tima, de seguro que por eyitarse molestias no le dice
a sus hijas que le limpien la ropa. La hija que no
siente orgullo v satisfaccion de ver a su papa bien
arreglado y aseado. sera lo mismo con el esposo y
con los hijos. L.a mejor recomendacion de una sefio-
rita es ser buena hija, sumisa y obediente, que en
todo le dé gusto a sus papis.

Miscelanea

- jComo deben ser los hombres?—1.os hom-
bres deben ser como el yunque que trabaja in-
gansable v constante sin quejarse, pero no de-
ben ser como el yunque, porque el yunque tiene
2 cabeza demasiado dura.

Los hombres deben ser como el gato de mi
tonvento, que cuide noche v dia la propiedad
de su amo, pero no deben ser como el gato de
ni convento, pues cuando menos se piensa da
n zarpazo.

Los hombres deben ser como Salomon, que
obierne todo con sabiduria y prudencia ; perc
no deben ser como Salomon, porque este senor

era aficionado a gallineros demasiado nume-
rosos,

Los hombres deben ser como el pavo real,
lleno de elegancia y majestad, pero no deben
ser como ¢l pavo real, porque el pavo real es
muy vanidoso, soberbio, tonto y canta muy
mal.

Los hombres deben ser como los gorriones
que cuidan de su familia con esmero incansa-
ble, pero no deben ser como los gorriones, por-
que estos seflores son muy pendencieros y muy
ladrones.

Los hombres deben ser como Sanson, va-
liente contra sus enemigos y condescendientes
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con su mujer, pero no deben ser como Sanson,
pues este caballero por su condescendencia fue
enganado por su mujer y vencido por sus ene-
migos. ¢

Los hombres deben ser como Don Quijote
que trabaja y estudia de claro en claro, pero
no deben ser como don Quijote, porque este
sefior a fuerza de trabajar y estudiar perdié
los sesos e hizo muchas locuras .

Los hombres deben ser como los mulos que
tiran de la carreta del matrimonio, llevandose
.ellos toda la carga, pero no deben ser como los

mulos, porque estos bichos, cuando menos §

piensa, de una coz, dejan’ sin narices a medi
mundo.

;Qué mas deben ser los hombres? ; Te pd
rece poco lo dicho? Pues si te parece poco,
va otra:

Los hombres deben ser como los adoquing
que llevan sobre sus hombros todo el movi
miento de las ciudades, pero no deben ser comd
los adoquines, porque éstos se dejan pisotes
de todo el mundo, hasta de los burros—Y(

Los Jilgueros de Galilea

Por RENE BAZIN

Cuando Nuestro Sefior Jeshs pasaba por los
caminos, llenaba de alegria a las avecitas.

Tan pronto como divisaban su blanca ta-
nica, llegaban por bandadas. Unos se ponian
en las ramas de los cercados, que parecian ha-
ber florecido de repente; otros corrian en el
polvo que sus divinos pies habian toeado; otros
se cernian en el cielo y hacian sombra sobre
su cabeza. Los que sabian cantar, trinaban de
lo lindo; los que no tenian voz, mostraban por
lo menos sus plumas. Cada cual decia a su
manera: “Gracias, Senor, por el vestido, por
la voz, por el color, por el grano, por la hoja
que nos oculta, gracias por la vida y gracias
por nuestras alas!” Jests se sonreia, los ben-
decia y se iban.

Las mismas madres no vacilaban en dejar
el nido, sospechando que, por esta vez siquiera,
los huevos no tendria nada que sufrir. Se
acercaban silenciosas y se volyian con toda
prisa.

Un dia, sin embargo, en un seto de Galilea,
dos jilgueros se quedaron tristes en medio de
los demas alegres. Era la época en que el ci-
ruelo silvestre esta florido, y todavia verde
la blanca espina. Jesus vio un dolor y se de-
tuvo. Entendio lo que las avecitas no saben
decir: “Maestro, habiamos hecho nuestro ni-
do, confiados, al pie de un arbol. Habia ya
dos huevos. Las grandes aguas han venido y
se han llevado la casa.” Jesus alzd la mano y
dijo tan suavemente que era un suspiro mas
bien que una orden: “Volved a empezar, pe-
quenuelos”.

Los jilgueros construyeron un nido nuevo, e
la copa de una encina, por temor a las grande
aguas. Necesitaron mucho tiempo: el crin
la lana, la pluma, de que se componen los ni
dos de jilgueros, habrian sido empleados hast
la Gltima hebra por los primeros constructores
los felices, los que se olan cantar en todos los
alrededores. Y el hecho es que, cuando se ih
acabando la casa redonda, abierta idirecta
mente hacia ¢l cielo y columpiada por el vientq
una tempestad se desencadend, tan violent
tan cargada de granizo, que todo quedd dess
baratado.

ILos dos jilgueros se encaminaron en busca
del Maestro. No eran como nosotros.que nos|
vamos quejando siempre. Querian tan sold
saber si no les quedaba ninguna esperanzl
de tener, aquel ano, una familia que criar
por qué los dos nidos no habian salido bien
L estacion estaba ya muy avanzada. Todo
los pajaritos, bien pelechados ya, revoloteas
ban e iban adquiriendo semejanza con los pa-
dres. EI sol, a mediodia, calentaba como un
horno de alqueria. Y, ademas, el Sefior habia
seguido su camino, predicando a los hombres
y debia de estar muy lejos.

Largo tiempo lo buscaron, sin tener datos
ni modo alguno de pedirlos. Solamente,
cuando veia, en un pueblo, una mujer lloran-
do, un nifio enfermo, un ciego o aun una cara
triste, se decian: “El Sefior Jes(s no estd
aqui”, y seguian su camino. Esto les pasabal
a menudo. En fin, hacia el fin del verano, en-
traron en una aldea en la cual habia mucha
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pacion. Los ninos llevaban ramos, los hom-
e discurrian entre si diciendo: “Es verdad,
mbargo, que resucito a la hija de Jairo.
emos visto andar, llena de vida”. ILas
s Tloraban de alegria, quitando sus velos
',to. Los dos jilgueros, sobre una rama
brada, a la salida del pueblo, esperaron a
s v cuando ya llegaba la noche, paso y
Sireconocio.  “‘Pequenuelos, dijo, nada esta
do. Volved a principiar otra vez. Colo-
€is el nido en la mitad del arbol, ni muy
, por temor a las grandes aguas. ni muy
0, pues no tenéis fuerzas para luchar coritra
mpestad. Id en paz”.
Cerca de ¢l, varios hombres estaban agru-
0s. Oyéndolo hablar, uno empezo a decir:
dais a las avecitas que construyan un ni-
) Maestro, y el invierno se acerca... —An-
de que los materiales estén reunidos, dijo
. los arboles va no tendran hojas.—Ias
gladas mataran a la madre en el nido, dijo
| tercero, v aunque llegaran a criarse los pa-
ritos, sobre la tierra helada no encontraran
ento. Pero El que en medio de ellos pare-
como un principe, mird tristemente a los
bres, sonrio a las avecitas y dijo: “La pri-
sera me obedece. Idos con confianza”.
'Y los dos jilgueros, en la noche emprendie-
n el vuelo. Sin pararse y sin cansancio, de
i solo vuelo se volvieron al pais en que dos
eces va su nidada habia perecido. TLos caba-
los habian ido a pastar todo el verano, asi es
ie encontraron crines en abundancia; la lana
e las ovejas quedaba cogida de las espinas y
0 escase ; muchas plumas indtiles temblaban
la superficie de los abrevaderos y escogie-
fon las mas suaves. El nido se hizo pronto.
La madre puso seis huevos y principio a empo-
lar. Se vio entonces una cosa bien maravi-
losa. Mientras los arboles se iban despojando
tn todas parte, el que sostenia el nido v los
ue lo rodeaban hasta la distancia de medio
ampo guardaron sus hojas. Para este espa-
io bendito, el cielo se conservo puro; las nubes
e torcian alrededor v dejaban una gran rasga-
dura azul por la cual caian Ja luz y el calor so-
bre 1a madre inmoévil en su nido. El viento
e entibiaba, al traspasar el limite por Dios
jjado. Aquello duré el tiempo preciso. Seis
jilgueritos nuevos salieron de los cascarones;
abrieron los ojos, vieron, como todos los de-

’

mas de su especie, que la tierra era hermosa;

salieron las primeras plumas, se ensayaron ¢n
volar. Salo cuando tuvieron todas sus alas, las
hojas se pusieron amarillas y los pequenuelos
se dieron cuenta de que el invierno habia desde
mucho tiempo despojado el suelo, a cien me-
tros del nido.

Ya entendeis que si el Senor Jesas hizo una,
primavera para dos jilgueros cuya nidada es-
taba atrasada, haria mucho mas para vosotros,
si se lo pidierais. Mas nada habria tenido Ju-
gar si el padre y la madre no hubieran vuelto
a empezar el nido hasta tres veces, v no lo
hubieran colocado a media altura, ni dema-
siado arriba, ni demasiado abajo... y es esto
lo que importa mucho saber y recordar.

—_————

LA MUERTE DEL NOVELISTA

En la tarde del 24 de Julio pasd a mejor vida
en Paris el célebre nevelista René Bazin, miembro
de la Academia Francesa. Habia nacido en Angers
en 1853: fue primero abogado, después profesor
de derecho en el Instituto Catélico de Paris; la
Academia Francesa lo aceptdé entre sus Inmortales,
después de haber premiado algunos de sus trabajos.

Sus primeras obras Stefanette y Ma Tante Giron
revelaron en €l un escritor de singulares dotes:
Une tache d’Ancre dié pronto la medida de su
ingenio. Su produccién novelista y romdntica es
muy copiosa y es en gran parte acomodada a todos.
Ademds de los trabajos de fantasia, tiene otros;
igualmente numerosos, de cardcter descriptivo e
histérico en que siempre prevalece el artista. Entre
estos hay que contar el Pie X y el recientisimo
Ceux de la Trappe, v sobre todo el admirable
Charles de Foucault, obra- que alguno ha clasifi-
cado como la mejor del autor y que ciertamente
es una obra maestra, un libro excepcional que
funde armdnicamente los mds diversos elementos,
digno de la figura singularisima pintada por el
artista. : :

Un catélico insigne, uno de los grandes escrito-
res franceses contempordneos, de gran fama aun
en el extranjero, René Bazin, ha demostrado que
se puede servir al bien, ser fieles a los principios
morales y a las reglas del arte, de la sencillez y
claridad y ser excelentes artistas.

DE BUEN HUMOR

Pasaba por la calle un hombre altisimo, casi un
gigante.

—<Ves tt ese hombre?—decia un andaluz; - es
tan grande, que si se mojalos pies no se constipa
la nariz, hasta quince dias después.
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La Madre

Por MARIA DEL PILAR SINUES

(ARTICULO CUARTO)

I

—; Dadme hijos, Dios mio, o haced que mue-
ra!

Este era el grito que Raquel elevaba al cielo
cada dia: éste era el grito de las mujeres de la
nacion predestinada, donde todas aspiraban a
ser la madre del Mesias.

Este es el grito que hoy también se escapa
del seno de muchas mujeres, que se inclinan
sobre una cuna aun vacta.

"Desde que la mujer siente un hijo en su se-

no, solo anhela la venida de este hijo;.su cora-

zon se llena de la ternura mas fuerte, mas pu-
ra, mas desinteresada; de la ternura que da
siempre, y que no recibe casi nuncae; de una
ternura que no agotan ni las fatigas, ni los
sacrificios, ni aun la ingratitud, que es al-
gunas veces su recompensa; de'una ternura
que no se asusta de las pruebas mas duras, y
que, cuando tiene su origen en la sagrada
fuente de la religion cristiana, nuire, como
dice San Agustin, @/mas para el cielo.

Séfora, madre de los Macabeos, supo exhor-
tar a sus hijos a resistir al tirano Antioco y a
desafiar el horror de los tormentos. porque
aquella valerosa madre amaba a sus hijos,
tanto y tan bien, gue anhelaba conquistarles,
aun a costa del martirio que su corazon sufria
al verles martirizar, la felicidad eterna,

“Esta madre era—dice la Escritura—ad-
mirable y digna de vivir en la memoria de to-
dos.”

Antioco quiso conquistar por el prestigio de
las riquezas y de los honores al mas joven de
los hijos, al Benjamin de esta heroica Raquel ;

" mas ella, inclindndose hacia el nino, le exhorto

con penetrante energia, v le rogo que fuese
digno de sus hermanos y de si mismo.

“El Rey, inflamado en colera, fue mas cruel
con este nifo que con sus demas hermanos, y
aquél murio confiado en el Senor: la madre
sufrio la muerte después de todos sus hijos.”

11

Virgilio ha celebrado con su poesia encanta-
dora a’la madre de Euryalo, la tnica entre las

mujeres troyanas que tuvo valor para seguif
el destino de su hijo. Euryalo sucumbe en &l
combate, y su cabeza, colocada en la punta dg
una lanza, es paseada ante las tiendas.

ILa madre, atraida por los gritos de los vens
cedores, sale del campo de Eneas, a favor dd
cual combatia su hijo, y vuela al del enemigg,
donde aquél ha sucumbido: ve la cabeza dj
Euryalo; los cabellos de la madre se erizail
sobre su frente; su rostro se cubre de mortal
palidez; su corazon se ha partido de dolor.,
tiembla un instante..., extiende los brazos, §
cae con el rostro contra la tierra, para no I¢f
vantarse jamas.

Santa Monica, la dulce y amable madre g8
San Agustin, mostré su amor hacia, su hij
Horando desconsoladamente los
aquél, y ofreciéndose al cielo en holocaustd
de sus errores.

excesos dd

San Agustin lo dice en estas admirable
palabras, dignas de su colosal talento: “Mj
madre ha sufrido mucho mas para engendrar
me a la verdad y a la virtud, que para darme
al mundo.” ‘

Estas palabras encierran una elocuente le
cion para todas las madres, porque-la mater
ntdad moral es ¢l complemento de 14 mater
nidad material, y no pueden las mujeres sef
dignas del sagrado nombre de madres sing
educando a sus hijos y haciéndoles amar i
virtud.
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nprendia asi su admirable
hijo con mas tierno cuida-
ores mas distinguidos de
que cultivasen su talento, y
el cuidado de formar su cora-
ICartago, a Roma, a Milin,
en lenguaje dulce y pene-
ole a la vez el ejemplo de
util : el hijo rebelde, extra-
)Or Su imaginacion -ardiente
zon, no escuchaba nada, y sal-
en abismo. Un dia el peligro
0 era tan grande, que el cora-
stallo en sollozos profundos y

quel grito supremo, y ablan-
de hijo, que se volvio por entero

veinte anos; pero obtuvo, no
, sino la santidad de su hijo;
tranquila, y aquel hijo, que
brera de la Iglesia y doctor de
mada, no podia, ni aun en los
lanidad, hablar de su madre sin
de llanto subiese de su corazon

‘de San Agustin, de “ese hijo
5 £

imas”, es el triunfo del amor
2 la confianza en Dios.

111

Criséstomo, ese genio admirable,
e la cultura de su espiritu y la
; era hijo de un viuda, y quiso
su madre para irse a vivir entre
Egipto; pero su madre le de-
mo discurso que la incompara-
santo ha legado a las edades fu-

gas viuda segunda vez, le dijo
adre; no despiertes, hijo mio,
sta solo dormido; espera que yo
abes que jamas he querido formar
, ni abrir a un nuevo esposo 1a
adre? Era muy joven cuando le
' Dios ha velado sobre mi; yo me
por completo a mi hijo, y mi corazén
de valor; ;verte sin cesar, mirar
nes un reflejo de las de tu padre,
de todos los instantes! Antes de
a pudiera articular el nombre de

madre, tu vista sola me daba la vida; no me
dejes ahora: cuando hayas acostado mi cada-
ver en el sitio donde reposan los huesos de tu
padre, emprende largos viajes, cruza los ma-
res, pues que seras dueno de tus acciones ; pero
en tanto que yo respire, hijo mio, sufre la com-
pania de tu madre, y teme el enojo de Dios,
sumergiéndome en un dolor que no he mere-
cido.”

Afln hablaba la amable y dulce madre, y
Juan, con las dos manos entre las de aquélla,
le prometia no afligir su vejez, vencido hasta
en su deseo de santidad por aquel lenguaje
tan elocuente y tan tierno.

Aquella santa y noble mujer era admirada
hasta por los mismos paganos, y el filésofo
Libanius, al verla en su juventud tan bella,
tan casta, tan llena de abnegacion, exclamaba :

—; Qué mujeres hay entre estos cristianos!

San Basilio y San Gregorio Nacianceno de-
bieron también a sus madres la perfeccion de
sus virtudes; se puede asegurar que no hay
en el Cristianismo una grande alma, ni un
hermoso genio, que no haya tenido una buena
y saiita madre.

Blanca, la hermosa y adorable Blanca de

Castilla, formé el alma de su hijo San Luis.

La Iglesia y la Francia deben su ilustre
hijo San Bernardo a su madre Aletha: esta
mujer distinguida inspird a su hijo el gusto de
las letras, y cuando Bernardo quiso Hlamar al
camino de la virtud a su hermana Humbelina,
le basté evocar el recuerdo de su madre para
que la joven cayese de rodillas a sus pies .

POR LOS DIFUNTOS

Los catélicos de Dinamarca, discurriendo
como tales, han proscrito las flores, coronas
y guirnaldas sobre los féretros. En lugar de
éstas, los parientes y amigos del finado colo-
can sobre su ataid unas tarjetas enlutadas o
cromos especiales, que llevan escrito el nu-
mero y clase de ofrendas que cada cual ha
hecho para misas u obras de caridad.

&Qué costumbre, dice a este propdsito un
periédico norteamericano, podria darse mads
propia y religiosa que esa? Digna es de que
se les imite dondequiera. Oh! Quién querra
introducirla en los Estados Unidos?

&Y quién, decimos nosotros, serd tan afor-

tunado que la introduzca en nuestra catélica

Costa Rica?
jCudnto ganarian con ello nuestros difuntos!

T

et
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Arte de cuidar a los enfermos

(Traducido del francés y'ar:'eglado por dofia Sara Casal Vda, de Quiros)

Desinfeccion de los objetos de uso personal
de un tuberculoso.—Los vasos destinados a
recibir las deyecciones del enfermo debe po-
nérseles anticipadamente una solucién de
un desinfectante bien poderoso como suifato
de cobre, carbolina; éstos destruyen el mal
olor y los microbios. Los lugares donde se
vacian las deyecciones deben desinfectarse
con acido fénico, carbolina, etc.

El desinfectante mas poderoso es el fuego,
por esto aconsejamos vaciar un poquito de
alcohol de quemar en el objeto destinado a
recibir, ya sean las deyecciones, los esputos,
etc., y luego arrimarle un fésforo encendido
para que se encienda, cuando la llama estd
bien grande, se inclina de un lado a otro para
que ¢l fuego destruya todos los microbios.
Esta operacién debe hacerse con mucho cui-
dado por el peligro de un incendio.

La ropa del enfermo debe meterse primero
en agua fria en la que se ha disuelto algin
desinfectante y luego se pone a hervir. La
ropa manchada con sangre o deyecciones,
debe enjuagarse primero con agua fria y de-

(Continuacidn)

sinfectantes, el agua caliente no disuelve |
sangre. El agua fria solamente favorece |

reproduccion de los microbios.

Todas las aguas en que se lava la rop
del enfermo deben tirarse a un desagiie qu
pueda desinfectarse inmediatamente. No ha
que olvidar que debe desinfectarse el pis
del cuarto del enfermo diariamente.

Cuidados preventives de la enfermera.—L
enfermedad se trasmite por el aparato diges:
tivo y por el aire y, a pesar de todos los cui
dados de desinfeccién, los microbios flotardn
en el aire del cuarto del enfermo. dQué debe
hacer la enfermera para evitar el contagio?

1.o—No tomar ningin alimento ni bebids
en el cuarto del enfermo.

2.0—Jamas entrar al cuarto en ayunas.

3.—No permanecer en el cuarto del enfer
mo cuando duerme, estar cerca para atenderfo
a la menor llamada.

4.0—Lavarse las manos y la cara con jabén
antiséptico o con alglin desinfectante, cada
vez que tenga que tirar las deyecciones o
ropa sucia.

El cultivo de la felicidad

Tal vez os quejéis de que vuestra vida es
rutinaria, vulgar, sosa, sin sabor ni aroma;
pero junto a vosotros habra quienes lleven el
mismo género de vida y, sin embargo, gocen
la felicidad en ella y sientan que la vida es
una gloria y no una pena. Para ellos sera ale-
gria el mismo trabajo que para vosotros es tor-
mento. Encontraran goces que en vano bus-
caréis vosotros. Esto consiste en que no habéis
apredido a ver lo sublime en lo vulgar. Hay
quien descubre mayor placer en la hierba ho-
llada por vuestros pies, y en las humildes flo-
recillas desdefiadas por vuestra mirada, que
el que pudieras hallar en los jardines de un
rey. Hay quienes en un hogar de suelo des-
nudo y rasas paredes, encuentran mas puras
satisfacciones que otros en un soberbio palacio
porque en el modesto hogar moran el amor,

el contento v la dulce simpatia, mientras que
en el palacio tal vez anidan el egoismo, la co-
dicia y el sinsabor. Miles de personas han con-
traido tan firmemente el habito de wivir con-
trariados y displicentes, sin causa que lo jus-
tifique, que nada les parece bastante para ser
felices.

A los suscritores

El proximo domingo no aparecera esta
revista, porque es quinto domingo, y esta
publicacion sale solamente cuatro veces
al mes.

Un minuto de filosofia.— Ex-amigos, es una de las
palabras mds tristes del diccionario de la vida.
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_gnera de transformar el Patron de hase
' en hatitas

Nuestro patrén de la pagina 1179 es le que
maremos un patrén de base, es decir, el
€ nos da la forma del cuerpo; con este pa-
on se puede hacer toda clase de ropa de
la. Camisas de dormir, loiinico es que
ara dormir se debe hacer la ropa muy am-
lia y debe aumentarsele al patrén de ancho
i centimetro mas y debajo del brazo lo me-
dos centimetros mas de ancho, lo que
lace un aumento en toda la camisa de 8
entimetros mis de contorno del pecho.

Debo advertir que al tomar las medidas
el cuerpo se toma la forma de él, y que
os patrones de base no cambian, sino la
moda es la que cambia. Es como las bases
enerales de la arquitectura, ellas no cam-
ian, lo que cambia es el estilo arquitecténico.
La maestra, la costurera, deben adaptar los
patrones a la moda.

Curso de Corte

A cargo de dofia Sara Casal Vda. de Quirds

Profesora graduada en Bruselas

Batita de nifia con pechera a cinco centimetros
mas abajo de! bajo-brazo y con cuelio redondo
escote en punta

Se hace el patron de base segiin dejo
explicado en la piagina 1179. Se mide el largo
de la pechera adelante 15 ctms. es en el mo-
delo y debajo del brazo se miden 5 ctms. lo
que le da una forma redonda que al ponerse
en el cuerpo queda recta. En la parte de
atras se mide debajo del brazo 5 ctms. y se
fraza una horizontal hacia la derecha, que
sera la pechera de atrds, A la faldita se le
da el largo que se quiera, generalmente es
a la mitad de la rodilla o tapandola, y de
ancho 1.20 metro méds o menos, segiin el gusto
y la moda.

Cuello en forma redonda

Se colocan los dos patrones cemo en el
dibujo, unidos exactamente en el hombro en
el cuello y separados de medio centimetro
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La Expatriada

El principe Milcza no abandono ni un se-
gundo la cdmara mortuoria, y deposité por si
mismo en el sarcofago forrado de raso blanco
el cuerpo de su hijo. :

En su rostro rigido. tan palido como el del
muertecito, solo los ojos permitian ver algo de
la horrorosa desesperacion que debia triturar
aquel corazon de hombre,

Los funerales celebraronse, con la pompa
acostumbrada, en la capilla del castillo. Por
primera vez vio Mirtea ocupado uno de los si--
llones principales..., v por primera vez también
vi6 al principe Milcza vestido de negro.

Los ojos de la joven, henchidos de lagrimas,
fijabanse con ardiente compasion en la alta
silueta que permanecia en pie delante de to-
dos.

Del corazon de Mirtea surgié ferviente y
dolorosa una saplica:

— Dios mio, tened piedad de é1!... ; Dadle la
fuerza y la fe que le falta!

E1 mingsculo sarcofago fue a ocupar su lu-
gar en la cripta donde tantos principes Milcza
reposaban ya. Lentamente, el principe Arpad
lo rocié con agua bendita... Luego, volvién-
dose, apart6 con imperioso gesto a cuantos es-
taban alli, a su familia, a los domésticos, a los
terrazgueros. y salio rapidamente, sin aguar-
dar a que, conforme al uso, todos hubieran des-
filado por delante de él. !

Mirtea habia podido sostenerse hasta en-
tonces, gracias a un supremo esfuerzo de ener-
gia. Pero una vez se hubo retirado a su apo-
sento, dejose caer sobre un sillon, desfalle-
ciendo de laxitud fisica y moral a consecuen-
cia de aquellos tres dolorosos dias, en que des-
pués de la agonia del nino, asistio a la del pa-
dre, muda pero espantosa.

En su cerebro fatigado, en su corazén peno-
samente oprimido, dominabalo todo en aquel
momento una idea: una compasion inmensa,
colmada de angustia, hacia aquel padre cuyo
horroroso sufrimiento habia comprendido; ha-
cia aquella alma que iba atroz a encontrarse
sola en su lucha contra el ‘dolor atroz de la se-
paracion..., jsola, porque estaba distanciada
de su Dios!

(Continuacit

Y nadie podia intentar sacarle de su g
pantosa soledad, nadie podia intentar hablag
de resignacion... No, ni aun su madre.

Aquel hombre habia entregado su coras
entero al nino adorado, y ahora que ya no exl
tia Karoly, el principe debia considerar |
existencia como un horrible desierto.

En el alma de Mirtea surgié subitamente
remordimiento al recordar el breve inciden
de la vispera. En el momento de depositar
nifo en su féretro, el principe habia quitad
el crucifijo colocado entre las manos de Ki
roly, v pedido, levantando hacia Mirtea §
ojos, de los que no se apartaba una expresit
de desesperacion inmensa : |

—: Esta cruz le trae a usted a la memori
algln recuerdo querido?

—Si, principe; estuvo entre las manos @
mi madre muerta.

— 1 Al l—murmurd €l tendiéndosela.

Ahora pensaba Mirtea que tal vez hubieg
sido para el principe un consuelo conserva
aquel crucifijo en recuerdo de su amado Ka
roly, v que hubiera debido cedérselo. La que
rida muerta, desde lo alto del cielo, habrid
bendecido aquel sacrificio de su hija en favg
de un desdichado que habia perdido la fe en
Dios, y a quien la divina imagen del Redentor
hubiera podido aportar una fuerza y una re
signacion sedante en la horrorosa noche en que
indudablemente se agitaba su alma marti-
rizada.

Aquella idea pesarosa convirtiése para Mir-
tea en un verdadero sufrimiento. Asi, pro-
pusose entregar al dia siguiente la cruz a la
condesa Zolanyi, suplicandole que hiciese por
manera de enviarsela a su hijo... Si se hubiese
atrevido, ella misma la habria mandado entre-
gar al principe aquella noche.

Pero Katalia, que fue de parte de la condesa
a informarse de como estaba y a ofrecerle sus
cuidados, le participo que el principe se habia
encerrado en su despacho, prohibiendo que bajo
nfngin pretexto fuesen a estorbarle.

Mirtea se acosto, rehusando todo alimento.
Su gargarta, oprimida por la pena y el can-
sancio, con trabajo sorbio la infusién calmante
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le trajo Katalia... Y las horas deslizaronse
no aportandole mas que el insomnio y
ando su cerebro de angustias imprecisas.
l rayar el alba, encontribase algo repo-
0 S cuerpo, pero su cerebro experimentaba
atiga aun que la vispera.

na especie de inquietud nerviosa agitaba
firtea, ordinariamente tan sosegada y jui-
52, v la obligo en fin a levantarse.

Abrio la ventana, y el aire matutino, fresco

gla las espesuras del parque, v creyendo que
ez un paseo matinal calmaria sus nervios
ireexcitados después de la penosa tension
los dias precedentes, vistiose, cubriose los
mbros con un abrigo y bajé, sin cruzarse
| ninguna persona en el castillo, dormido
lavia, v se dirigié a una puertecita de ser-
tio por donde salia ella del edificio cuando
condesa Zolanyi albergaba a uno o mas hués-
s v la joven no-queria arriesgarse a encon-
arlos.

Los rosados velos de la aurora corrianse
ntamente. Ios primeros rayos del sol iri-
ban las gotas de rocio esparcidas en los fo-
ljes, y arrancaban centellas a los cristales
e los invernaderos.

La fresca brisa vivificaba algo los fatiga-
los nervios de Mirtea y atenuaba el sufri-
iento del cerco doloroso que le oprimia las
slenes,

La joven avanzaba asi en direccion del tem-
lete griego. Alli. mas que en otra parte, en-
ontraria el recuerdo de aquel que era ahora
n angel en presencia del Eterno; alli podria
ememorar con punzante dolor las horas pe-
jpsas, pero tan a menudo consoladoras, pasa-
flas cerca del caprichoso y tierno nifio, sobre
cual habia ejercido, por el Gnico encanto de

fiosa, una influencia mas poderosa cada dia,
que la habia amado hasta el punto de mez-
lar su nombre al de su padre en su Gltima pa-
abra.

Mirtea tom¢é un sendero que la condujo
hasta el lindo estanque en que se recreaba Ka-
oly viendo nadar los cisnes... Dio la vuelta
al mintsculo lago y se encaming al templete...

obre el suelo, cubierto de espeso y aterciope-
icio césped, deslizabanse sus pasos sin pro-

ducir ruido.
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gero, dilato sus pulmones. Tendio la vista -

1 mirada, de su sonrisa, de su firmeza afec-

Contorned la base del peristilo, y detiivose
siibitamante... Alguien la habia precedido en
aquel lugar donde se deslizaba placidamente
la infancia de Karoly.

El principe Arpad manteniase en pie, apo-
vado en una de las columnas del peristilo, cru-
zados los brazos v fijos los 0jos en el sitio del
césped donde habitualmente colocabase la si-
lla larga de Karoly. Un rayo de sol, desli-
zandose oblicuamente a lo largo de las colum-
nas, iluminaba el palido rostro del principe,
surcado por un dolor indescriptible.

De repente se descruzé los brazos, y el sol
hiri6 en su diestra un objeto brillante...

Mirtea habila visto..., habia comprendido...

Lanzése desolada, y subid los escalones lan-
zando un grito de angustia...

El principe Milcza volviése bruscamente y
retrocedio un poco al ver alzarse ante ¢l a la
joven palida como una muerta v dilatados los
0jos, en que se pintaba el horror y el reproche.

—; Usted..., usted aqui!—dijo sordamente.

— Principel... ;Oh!, ;qué iba usted a ha-
cer P —murmur6 la joven con inexpresable
acento de dolor.

Por la mirada del desdichado pas6é una lla-
marada de colera.

—; Qué viene usted a hacer aqui >—profi-
rio con violenta voz—. ; Déjeme..., retirese!...

—; Dejarle llevar a cabo este crimen ?—ex-
clamé la joven con indignacién—. ; No, no; no
hara usted esto!

—ILo haré, porque quiero...; porque la vida
ya no es nada para mi. ; Piensa usted que pue-
da yo vivir sin €l, sin mi amado hijito?... No,
no; es imposible. v desapareceré también... Va-
yase pronto: si no hubiera usted llegado, todo
habia concluido va.

—; Con toda mi alma se lo ruego!—gimio
la joven uniendo las manos y alocada por aquel
acento de apasionado dolor en que sentia pal-
pitar una decision irrevocable—. ;Es usted
cristiano; no olvide usted su alma! ; Por Dios,
se lo suplico l—repiti6 con la voz entrecortada
por un sollozo.

Un estremecimiento convulsive sacudié el
cuerpo del principe; crisparonse un segundo
sus facciones... Y stbitamente atravesé su mi-
rada otra llamarada de colera.

—; No, no; no me vencera usted! ;Quiero
morir!.. No sera usted mas fuerte que yo...
i Retirese, le digo!
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Mirtea se irguio, centelleantes los o0jos...

—i No, no me moveré de aqui; Veremos si
tendra usted el valor de matarse en mi pre-
sencia! ;Ha creido usted acaso, con ese cri-
men, encontrar a su hijo junto a Dios?.., ; No
piensa usted que obrar asi es una cobardia?

De los Tabios del principe escapbse una ex-
clamacion de loco furor. Su mano derecha le-
vantose... sond una detonacion...

Mirtea hizo un brusco movimiento de lado;
el proyectil no hizo mas que rozarla..., y cayé
desvanecida de espanto y de emocion sobre la
ultima grada del peristilo.

— Mirtea..., oh!

El principe estaba ante ella, arrodillado en
los peldanos de marmol. Sus manos asian las
de la joven; su mirada, llena ahora de terror
v de angustia, fijabase con intraducible ansie-
dad en el rostro de la joven, tan blanco coma
las columnas del templete.

—; Mirtea..., Mirtea!... ; Esta usted herida?

—; No, gracias a Dios !—respondié débil-
mente la joven.,

i Ah, loco, ah, miserable de mi!—exclama
el principe con tono de sorda desesperacion—.
!Usted..., usted. que prodigo con tanto carine
y abnegacion sus cuidados a mi hijito... Us-
ted, que arriesgo su vida por €él1.. ; Mirtea!...
; Podra usted perdonar nunca a este desdichade
loco?... ; Si, porque ahora mismo estaba yo loco
de dolor, después de una noche atroz en que
he visto sin cesar, el amor de mi alma, a mi
adorado Karoly!

—S1i, no era usted mismo; bien lo he com-
prendido—respondio dulcemente la joven—.
Yo no tengo nada que perdonarle... No es a mi,
principe, a quien ha ofendido usted con ese ac-
ceso de desesperacion.

—i Ah, yo no creo, no puedo cree ya!—ar-
ticulo el principe con acento en que Mirtea
pudo advertir una profundisima amargura.

Los ojos de la joven inundaronse en lagri-
mas, y sus manos estremeciéronse en las del
principe. y

—; Esta, esta es la gran infelicidad de us-
ted —gimio con voz sofocada por la emo-
cion—. Si hubiese usted tenido fe, ésta le
habria ayudado a soportar su tremendo dolor...
Pero, en realidad, no puedo creer que usted.
educado cristianamente, no haya conservada
en el fondo de su corazén un ligero destello
de esa fe perdida.

—

El principe se habia levantado conservands
entre sus manos una de las de Mirtea; su mif
rada, menos hosca, contemplaba el bello rostrd
entristecido en que radiaba el alma ardiente
mente cristiana de la joven.

—No sé—murmuré pensativamente—, Mi
corazon se ha endurecido, un sombrio velo ha
cubierto mi alma... Pero bastante hemos ha
blado de mi; preciso es pensar en usted, ; Ah
pobre nina! ;Como tiembla usted atn!

—No es nada... Hace algunos dias..., tal
vez a causa de la fatiga, me he vuelto muchg
mas impresionable...

—; Si, ha prodigado usted sus fuerzas por
¢ll... Y su padre se lo recompensa, jde quél
modo ... ; Mirtea, voy en busca del doctor He
day L..

—iNo, no; no lo haga 'usted '—dijo viva|

mente la joven—, No es necesario que sepa na-
die lo que ha pasado aqui. '
Es usted generosa en exceso—manj
festo el principe con alguna emocion—. Pero
no aceptaré que de ello pueda sufrir su saludj
El doctor sera discreto...

—I.e aseguro que es inatil. Iré pausadas
mente hasta el castillo...

Al hablar asi, Mirtea pusose en pie, pero va-
cilo un poco y asiose al brazo que el principe
extendia hacia ella.

—; Ve usted ? No esta usted bastante fuerte]
todavia. Permitame al menos ofrecerle el apo-
yo de mi brazo para volver al castillo.

La joven mir6 al principe con aire perplejo.

—Pero se preguntaran qué significa esto..
¢ Y sime interrogan?...

—Conteste que se ocupen de sus asuntos—
respondié el principe, haciendo un gesto de
contrariedad y frunciendo las cejas.

—: Aun en el caso de que sea su madre?..

—Mi madre duerme todavia a estas horas,
Los criados no creo que se hayan levantado
atn, y los jardineros no han comenzado tam-
poco sus faenas... Por lo demas, débil como estd
usted, no la dejaré ciertamente volver sola, aun
cuando hubiese de contar delante de todo el
mundo lo que acaba de suceder.

Subyugada por la decision del acento del
principe, Mirtea apoyo su mano en el brazo
que €l le ofrecia, y sostenida asi, dio algunos
pasos, pero de pront{f un fuerte estremeci-
miento agito todo su ser.

x |
(Continuard)

——— |



Ensénale a tu hija que 100 centavos forman
In peso.

A usar un vestido sencillo.
A pegar botones, zurcir medias y a remen-
lar guantes,
Que la ropa mas costosa no es siempre la
mejor; sino la mas higiénica y confortable.

A mantener las habitaciones arregladas y
impias.

A amar y cultivar las flores.

A tener un lugar para cada cosa y cada cosa
i su lugar.

Ensénale a decir N6 con firmeza y a decir
St y sostenerlo,
| Enséiiale a fijarse en el caracter de aquellos
ton quien se roza y no en la cantidad de di-
lero que poseen.
Enséfiale todo eso que no te arrepentiras
wnca de ello, y tu hija, por su parte algin dia
¢ lo agradecera.
Recuerda de paso que el sufrimiento sirve
jara despojar ¢l alma humana de todo falso
ideal. Y que como decia Goethe: “En las ma-
0s del hombre ha sido colocado el timén de
su fragil barco para que ¢l no permita que las
olas obren a su voluntad.”
No hay mas angel de la guarda para la
triatura humana que sus propias acciones.
A tu hija ti mismo la cuidaras durante los
primeros afos de su vida, pero después ten-
lra que cuidarse ella misma. Obrard segin ta
laensefiaras a obrar.
Procura que tu hija no salga ala vida enton-
lecida por la frivolidad, porque ella es la peor

Para las madres de familia
Enséiiale a tu hija

(Seleccién enviada por don Aristides Delgado)

enemiga. Una excelente educacion de hogar
no se pierde nunca.

El ejemplo de los padres es una guia se-
gura para los hijos. Lo que se aprende en la
nifiez subsiste toda la vida. No olvides que tu
como padre, no tienes derecho a malcriar a
una hija para luego entregarla indefensa al
mundo.

Las armas de una mujer (educada a la an-
tigua o a la moderna) son y serdn siempre la
sencillez, la urbanidad, la honestidad. Tendra
que saber respetarse a si misma si quiere que
los demas la respeten. Es demasiado facil dis-
culpar todas las deshonestidades con la moda
o con la vida moderna. Ni la vida actual, ni
las corrientes de la moda deben desviar a la
mujer de su camino. perfectamente sefalado
en la vida desde el origen del mundo. Y es el
padre el que ha de ensehar a la hija la recti-
tud invariable de ese camino, si es que sabe y
quiere cumplir con su sagrado deber impuesto
por la paternidad.

(De una revista del exterior)

ANECDOTA

Pasando un dia revista Napoleén I sucedié6 que
dej6 caer su sombrero, y un subteniente llamado
Rabussén, lo recogié y se lo entregd al Emperador.

- Gracias, capitin, dijo Napoledn, sin fijarse en
el grado de su subalterno.

- dEn qué regimiento, Sefior?, pregunté Rabussén

—iAh! es cierto, en mi guardia, respondié el Em-
perador, a quien agradé la presencia de espiritu del
oficial.

N

Valen mucho

)|
Cuide sus ojos

Nosotros le daremos los anteojos
que Ud. necesita después de hacerle
un examen cientifico

Consultorio Optico Rivera

Frente al Hotel Costa Rica
Teléfono 3347

=

Madres '

DEXTRO MALTO

Es el mejor alimento para su nifio

Su precio bajo, lo pone al
alcance de ricos y pobres.

Dr. M. FISCHEL & Co.
Apartado 434 - San José
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Gmo. NIEHAUS & Co.

DEPOSITO PERMANENTE DE

AZUCAR de Grecia, Hacienda <VICTORIA>.
> de Santa Ana, Hacienda <LINDORA>,
> de Turrialba, Hacienda ¢ARAGON:,

ARROZ de Santa Ana, el mejor elaborado.
ALMIDON, marca «<Rosales», Hacienda <PORO>.
Calidades Insuperahles - Precios sin competencia
Al por mayor — Al por menor
APARTADO 493 - TELEFONO 2131

COCINAS ELECTRICAS

THERMA

EXHIBIMOS ULTIMO MODELO

FERRETERIA

Clemente Rodriguez Hijos
Teléfono 2073

v

131610 Libreria e Imprenta Lehmann (Sauter & Co.) - 8an José, C. R.

i! i
é Versiéon del DR, TORRES AMAT
s Edicion de bolsillo en tres tomitos, en pegamoid, al precio total de ¢ 14.00
2l EL NUEVO TESTAMENTO EL ANTIGUO TESTAMENTO
i temo ¢ 3.00 2 tomos ¢ 11.00
Esta edicién manual de la SANTA BIBLIA, ha sido bendecida por Su Santidad el Papa Pio XI
DE VENTA EN LA
(Sauter & Co.)
A las amas de casa: Use bombillos
«LA BOLSA MERCANTIL» '
les ofrece: jabén de lavar, café tostado y EDISUN MAZ"A
molido de primera calidad, maiz quebrado,
afrecho de arroz y de trigo, y todos los
articulos que se consumen en el hogar. The Costa Rica Electric Ligh‘t
Economice dinero. Precios baratisimos. -
Calidad insuperable. & Traction Co., Ltd.
Lado Oeste del Mercado - Teléfono 2619 Departamento Comercial
A. MOLINA Distribuidores
& |

BARATILLO

Almohadones  japoneses
de petate, para asientos,
a¢1.00y¢ 150

Escobas, las més reco-
mendables a las amas de
casa por su duracién.

QUESADA Y AMADOR

f Fébrica detris del Colegio
“esada Y Amador de Seifioritas 3

~ TELEFONO 2879

GRAN FABRICA DE MOSAICOS
Adela v. de Jiménez e Hijos

Construcciones, Cemento, Mosaicos,
Balaustres, Materiales de Construccion

" Ferreteria - Taller Mecanico
Piedra Quebrada

Teléfono 2278



